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EU DECLARATION OF CONFORMITY (EN) / DÉCLARATION UE DE CONFORMITÉ (FR) 

DECLARACIÓN UE DE CONFORMIDAD (ES) / EU-KONFORMITÄTSERKLÄRUNG (DE) 

EU-CONFORMITEITSVERKLARING (NL) / DICHIARAZIONE DI CONFORMITÀ UE (IT) 

DECLARAÇÃO DE CONFORMIDADE DA UE (PT) 

 
 
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer/EU importer : 
La présente declaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabriquant/Importateur UE: 
La presente declaración de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante/Importador UE: 
Diese Konformitätserklärung wird unter der alleinigen Verantwortung des Herstellers ausgestellt/EU-Importeur: 
Deze conformiteitsverklaring wordt afgegeven onder volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant. 
La presente dichiarazione di conformità è rilasciata sotto la responsabilità esclusiva del produttore/Importatore UE: 
Esta declaração de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante/ importador UE: 
 

 AQUALUNG TRADING (Aqua Lung Logistics 

1ère avenue 14ème rue BP 148 06513 Carros Cedex (France)  

The manufacturer declares hereby that the electronic equipment described hereunder comply with:  
i) Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of the Council of 8 June 2011 on the restriction of the 

use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment  
ii) Directive 2014/30/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the harmonisation 

of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility   
iii) Directive 2014/53/EU of the European Parliament and of the Council of 16 April 2014 on the harmonisation of 

the laws of the Member States relating to the making available on the market of radio equipment and 
repealing Directive 1999/5/EC. 

 
Le fabricant déclare par la présente que les équipements électroniques décrits ci-dessous sont conformes à : 

i) la Directive 2011/65/UE du Parlement européen et du Conseil du 8 juin 2011 relative à la limitation de 
l’utilisation de certaines substances dangereuses dans les équipements électriques et électroniques ; 

ii) la Directive 2014/30/UE du Parlement européen et du Conseil du 26 février 2014 relative à l’harmonisation 
des législations des États membres concernant la compatibilité électromagnétique 

iii) la Directive 2014/53/UE du Parlement européen et du Conseil du 16 avril 2014 relative à l'harmonisation des 
législations des États membres concernant la mise à disposition sur le marché d'équipements radioélectriques 
et abrogeant la directive 1999/5/CE. 

 
El fabricante declara por la presente que los aparatos electrónicos descritos a continuación cumplen con :  

i) la Directiva 2011/65/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 8 de junio de 2011, sobre restricciones a 
la utilización de determinadas sustancias peligrosas en aparatos eléctricos y electrónicos ; 

ii) la Directive 2014/30/UE del Parlamento Europeo y del Consejo de 26 de febrero de 2014 sobre la 
armonización de las legislaciones de los Estados miembros en materia de compatibilidad electromagnética  

iii) la Directiva 2014/53/UE del Parlamento Europeo y del Consejo de 16 de abril de 2014 relativa a la 
armonización de las legislaciones de los Estados miembros sobre la comercialización de equipos 
radioeléctricos, y por la que se deroga la Directiva 1999/5/CE. 

 
Der nachfolgend beschriebene Gegenstand der Erklärung entspricht den: 

i) Richtlinie 2011/65/EU des Europäischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschränkung der 
Verwendung bestimmter gefährlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeräten; 

ii) Richtlinie 2014/30/EU des Europäischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar 2014 zur Harmonisierung 
der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten über die elektromagnetische Verträglichkeit; 

iii) Richtlinie 2014/53/EU des Europäischen Parlaments und des Rates vom 16. April 2014 über die Harmonisierung 
der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten über die Bereitstellung von Funkanlagen auf dem Markt und zur 
Aufhebung der Richtlinie 1999/5/EG. 

 
De fabrikant verklaart hierbij dat de hieronder beschreven elektronische apparatuur voldoet aan: 

i) Richtlijn 2011/65/eu van het Europees Parlement en de Raad van 8 juni 2011 betreffende beperking van het 
gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische en elektronische apparatuur ; 

ii) Richtlijn 2014/30/eu van het Europees Parlement en de Raad van 26 februari 2014 betreffende de 
harmonisatie van de wetgevingen van de lidstaten inzake elektromagnetische compatibiliteit ; 
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iii) Richtlijn 2014/53/EU van het Europees Parlement en de Raad van 16 april 2014 betreffende de harmonisatie 
van de wetgevingen van de lidstaten inzake het op de markt aanbieden van radioapparatuur en tot 
intrekking van Richtlijn 1999/5/EG 

L'apparecchiatura elettronica oggetto della presente dichiarazione è conforme alla:  
i) Direttiva 2011/65/UE del Parlamento Europeo e del Consiglio dell'8 giugno 2011, sulla restrizione dell'uso di 

determinate sostanze nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche pericolose; 
ii) Direttiva 2014/30/UE del Parlamento Europeo e del Consiglio del 26 febbraio 2014 concernente 

l’armonizzazione delle legislazioni degli Stati membri relative alla compatibilità elettromagnetica; 
iii) Direttiva 2014/53/UE del Parlamento Europeo e del Consiglio del 16 aprile 2014 concernente l'armonizzazione 

delle legislazioni degli Stati membri relative alla messa a disposizione sul mercato di apparecchiature radio e 
che abroga la direttiva 1999/5/CE. 
 

 
O equipamento eletrônico objeto desta declaração está em conformidade com : 

i) a Diretiva 2011/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 8 de Junho de 2011, relativa à restrição do 
uso de determinadas substâncias perigosas em equipamentos eléctricos e electrónicos; 

ii) a Diretiva 2014/30/UE do Parlamento Europeu e do Conselho de 26 de fevereiro de 2014 relativa à 
harmonização da legislação dos Estados-Membros respeitante à compatibilidade eletromagnética; 

iii) a Diretiva 2014/53/UE do Parlamento Europeu e do Conselho de 16 de abril de 2014 relativa à harmonização 
da legislação dos Estados-Membros respeitante à disponibilização de equipamentos de rádio no mercado 
e que revoga a Diretiva 1999/5/CE. 

 

Umbrella brand / 
Marque ombrelle / 
Marca paraguas / 
Dachmarke / Merk / 
Brand ombrello / Marca de 
guarda-chuva 

Product name / Nom de 
produit / Nombre del 
producto / Name des 
Produkts / Productnaam / 
Nome del prodotto / Nome 
do produto 

Product type/ Type de produit 
/ Tipo de producto / Art des 
Produkts / Product type / Tipo di 
prodotto / Tipo de produto 

Part Number / Numéro de 
l’article/ Número de pieza / 
Teilenummer / Onderdeel 
nummer / Codice articolo / 
Número da peça 

AQUALUNG i330R 

Dive computer/ordinateur de 
plongée/ ordenador de 
buceo / Duikcomputer / 
Tauchcomputer / computer 
da immersione/ computador 
de mergulho 

NS159000, NS159002, 
NS159011, NS159012 

 
These products comply with the following harmonized standard : 
Ces produits sont conformes à la norme harmonisée suivante: 
Estos productos cumplen con la siguiente norma armonizada :  
Diese produkte entsprechen der folgenden harmonisierten norm:  
Deze producten voldoen aan de volgende geharmoniseerde norm: 
Tali prodotti sono conformi alla seguente norma armonizzata:  
Estes produtos estão em conformidade com a seguinte norma harmonizada: 
 

ETSI EN 301 489-1 V2.2.3, ETSI EN 301 489-17 V3.2.4, EN 55032:2015/A11:2020, EN 55035:2017/A11:2020 
EN 62479:2010, ETSI EN 300 328 V2.2.2 

 
Signed for and on behalf of / Signé par et au nom de/ Firmado por y en nombre de/ Unterzeichnet für und im Namen von 
/ Ondertekend voor en namens / Firmato a nome e per conto di/ Assinado por e em nome de: AQUALUNG GROUP 
 
Place and date of issue / Date et lieu d'établissement/ Lugar y fecha de expedición/ Ort und Datum der Ausstellung / 
Plaats en datum van het probleem / Luogo e data di rilascio / Local e data de emissão:  Carros, France. April 14, 2024 
 
Name, function / Nom, function / Nombre, cargo / Name, Funktion / Naam, functie / Nome, funzione / Nome, função: 
Maroun Ojail, General Manager 
 
Signature / Signature / Firma / Unterschrift/ Firma / Assinatur: 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/HTML/?uri=CELEX:32011L0065&from=EN#ntr1-L_2011174PT.01010801-E0001
Maroun Ojail


